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DISNEYLAND® PARK HAUNTED MANSION

Constructed in 1963 and opened to daring guests in 1969, the Disneyland®
Park Haunted Mansion stands as a majestic manor in New Orleans Square.
The spectral residents are dead serious about keeping its exterior a spotless
ghostly white, with elegant wrought-iron railings serving as an accent piece.
The weathervane on the roof is a stately sailing vessel.

Envisioned initially as a haunted house at the end of Main Street, USA, the
Mansion eventually transformed into a retirement home for ghosts which
promised ‘creaking doors and creaking floors' to all prospective tenants.
Excited spirits relocated from haunted houses all over the world to make
their final rest, with 999 happy haunts currently in residence (but there's
always room for a thousand!).

LE MANOIR HANTE DU PARC DISNEYLAND®

Construit en 1963 et ouvert aux visiteurs téméraires en 1969, le manoir
hanté du parc Disneyland® se dresse majestueusement au cceur de New
Orleans Square. Les résidents spectraux veillent & ce que |'extérieur soit
d'un blanc fantomatique impeccable, avec d'élégantes rampes en fer
forgé en guise de décoration. La girouette sur le toit est un magnifique
voilier.

Congu a l'origine comme une maison hantée au bout de Main Street,
U.S.A., le manoir est devenu une maison de retraite pour fantémes qui
garantit « des portes et des planchers qui grincent » & tous les occupants
potentiels. Des esprits surexcités se sont déplacés des maisons hantées
du monde entier pour y passer leur dernier repos, et 999 joyeux fantdmes
y résident actuellement (mais il reste toujours de la place pour un millier !).

MANSION EMBRUJADA DE DISNEYLAND® PARK

Construida en 1963 e inaugurada para sus osados huéspedes en 1969,
la Mansién Embrujada de Disneyland® Park se erige majestuosa en New
Orleans Square. Los espectros que la habitan se toman mortalmente en
serio el mantenimiento del exterior en un impecable blanco fantasmal con
elegantes barandales de hierro forjado como decoracién. La veleta del
tejado es un seforial barco de vela.

Originalmente concebida como una casa embrujada ubicada al final de
Main Street (EE. UU.), la mansidn se transformd en una residencia para
fantasmas que prometia “puertas rechinantes y suelos chirriantes” a
todos sus posibles inquilinos. Numerosos espiritus se mudaron aqui con
entusiasmo desde casas embrujadas de todo el mundo en busca de su
descanso final, con 999 felices fantasmas actualmente alojados (jaunque
siempre hay espacio para mil!).




The brave souls who make their way past the foyer will find a place
filled with wall-to-wall creeps, endless hallways, stretching rooms
and many other ghoulish delights. A mysterious Ghost Host offers
up a spirited tour to guests as they explore, transporting them
in a "Doom Buggy" through the mansion and into the gloomy
graveyard beyond. Just beware of hitchhiking ghosts you find
along the way, or one of them may follow you home!

Les dmes courageuses qui franchiront le seuil découvriront
un endroit rempli de monstres, de couloirs sans fin, de piéces
biscornues et de bien d'autres curiosités macabres. Un mystérieux
héte fantdme offre une visite guidée animée aux invités, les
transportant & bord d'un buggy & travers le manoir jusqu'au
lugubre cimetiére. Méfiez-vous des fantdmes que vous rencontrez
en chemin, ou l'un d'eux pourrait bien vous suivre chez vous !

Las valientes almas que se atreven a pasar del vestibulo encuentran
un terrorifico lugar de pared a pared, pasillos interminables,
salas que crecen y otras muchas maravillas sobrenaturales. Un
misterioso anfitrién fantasma ofrece un animado paseo a los
visitantes para explorar la zona, transportandolos en un "buggy
maldito” por la mansidn y el tenebroso cementerio que hay afuera.
Solo ten cuidado con los fantasmas que puedes encontrarte
haciendo autostop por el camino. jPodria ser que alguno de ellos
acabe siguiéndote de regreso a casa!
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Get excited about our new packaging!

We're switching from plastic to paper-based
packaging. That's why you might find a mix of
paper and plastic in our boxes!

Nos nouveaux emballages vous emballeront !

Nous passons des emballages en plastique aux
emballages & base de papier. C'est pourquoi
vous pourriez trouver un mélange de papier et
de plastique dans nos boftes !

iTe presentamos nuestros nuevos empaques!

Estamos sustituyendo las bolsas de plastico por
bolsas con base de papel. jPor eso, puedes
encontrar una mezcla de papel y de plastico

en nuestras cajas!

LEGO.com/sustainable-packaging
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Customer Service
Kundenservice

Service Client

Assistenza clienti

Atencién al cliente

Servigo de Apoio ao Consumidor
Ugyfélszolgalat

Klientu apkalpo$anas dienests
Serviciul pentru client
BERRS
J>a—<I—H—EX

24 MH|A

4211408 LEGO.com/service



Terms & Conditions apply

GEWINNE

Scanne diesen QR-Code oder geh auf
LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK

und gib uns dein kurzes Feedback zu
diesern LEGO” Set. Dann hast du die
Chance, einen coolen LEGO Preis zu
gewinnen.

Es gelten die Teilnahmebedingungen

Scan this QR code or go to
LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK

and give us your short feedback
about this LEGO® set for

a chance to win a cool
LEGO prize.

EE
1
=

GAGNE
Scannez ce code QR ou rendez-vous
sur LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK

pour donner votre avis sur ce produit
LEGO" et avoir une chance de gagner
un prix LEGO.

Voir Conditions Générales

GANA

Escanea este cédigo QR o visita
LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK

y comparte con nosotros tu opinidn
sobre este set | FGO® para tener la
oportunidad de ganar un fantdstico
premio LEGO.

Términos y Condiciones aplicables

VAT

RERRIZ 4akinR
LEGO.COM/PRODUCTFEEDBACK,

PR BRI R RIR, BB
SRISREN TSR,

(ERREMN)ER

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/son marcas registradas de LEGO Group. ©2022 The LEGO Group.
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